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EKOLOGIK TERMINLARNING STRUKTUR TARKIBI
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Annotatsiya. Ushbu magolada ingliz tilidagi ekologiyaga oid terminlarning struktur tuzilishi ya'ni
oddiy, murakkab va qo'shma birliklar kabi guruhlarga tasniflanishi o'rganib chigilgan.
Shuningdek, affiksatsiya va prefiksatsiya usuli bilan hosil gilingan so'zlar va gisgartirilgan
so'zlarga ham to'xtalib o'tilgan. Buni yanada anigroqg tahlil etilishi magsadida birqancha misollar
keltirib o'tilgan.

Kalit so'zlar. Sodda, murakkab so'zlar, go'shma so'zlar, o'zlashgan so'zlar, prefiks, suffiks,
neologizmlar, polisemiya,sinonimiya.

Ingliz va o‘zbek tillarida har bir so‘zning o‘z strukturasi mavjud. Inglizcha terminlar,

boshqa atamalar singari o°z tuzilishiga ega. Bu tuzilishlar oddiy, murakkab va qo‘shma birliklar
kabi guruhlarga tasniflanishi mumkin. Oddiy so‘zlar nature - tabiat, Earth - yer, Smog —tutun
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kabilar kiradi. Ekologiyaga doir lingvistikada re-, de-, pre-, dis kabi yunon-lotin prefiks va
qo‘shimchalarini 0‘z ichiga olgan atamalar mavjud; -ing, -eror, -ment, -ity.

Ingliz tilidagi eng murakkab ekologik atamalar affiksatsiya va prefiksatsiya yordamida tuzilgan. -
ate, -ness, -ed, -ing, -ty, -ism, -ant, -or, -er, -ic, -ify, -ive, -al, -ance, -ment, -ation kabi
qo shimchalar (pollution, contaminant). a-, bio-, aero-, agro-, re-, over-, mikro- shakl prefiksli
atamalar (mikroplastiklar — “mikroplastik” qishloq xo‘jaligi — “selskoe xozyaystvo”) kabi
prefikslar.

Qisqartirilgan so‘zlar keng tarqalgan bo‘lib, ular so‘zma-so‘z tarjima yoki asl inglizcha
ko‘rinishida saqlashni tanlashni taklif qiladi.

Paluanova Xalifa Daribayevna o'zining Ekologik terminlarning derivatsion-semantik
xususiyatlari (o'zbek, qoraqgalpoq, ingliz va rus tillari misolida) nomli ilmiy ishida atrof-muhitga
oid so'zlarni giyosiy tarzda o'rganib chiggan va bir gancha guruhlarga tasniflagan.

Mamatov Shukrullo Shermat 0°g’li 0'zining 'Lexical-semantic analysis of ecological terms
in Uzbek and English ' nomli maqgolasida turli tizimli tillarda ekologik terminlarni tadgiqi ularni
yasalishida ba’zan uch va to‘rt komponentlar qatnashgan bo‘lishi mumkinligi aniqladi.

Maqolani yozish jarayonida giyoslash, tavsiflash, tasniflash usullaridan foydalanildi.

Ingliz va o’zbek tillaridagi ekologik terminlarning struktur tarkibi giyosiy tadgiq etildi.

Barcha giyoslanayotgan tillarda asosiy gismi suffiksatsiya usulida yasalgan. Ingliz tilida -er,
-age, -ion, -ation, -fication, -ness, -ment, -ty, -ity, -nt kabi suffikslar ekoso‘zlar yasashda ishtirok
etadi. O‘zbek tilidagi —ish, -sh, -io", -io", -o ‘ suffikslari, suffikslariga ma’nosiga ko ‘ra mos keladi.

Har bir tilda affiks o‘zakka til uchun o‘ziga xos bo‘lgan morfologiya qoidalariga binoan
qo‘shiladi. Yangi so‘z hosil bo‘lishida uning semantikasi so‘z yasash jarayonining ta'sirida
o‘zgarishiga va so‘z turkumiga o‘tib qolishi yoki o‘tmasligiga garab bir necha xil so‘z yasash
munosabatlari farqlanadi: so‘zning semantikasi o‘zgarmaydi, balki uning bir so‘z turkumiga
aloqadorligi o°‘zgaradi: to liquidate—yo‘q gilmoq fe’l; liquidation —yo‘q qilish, ingliz tilida — ot,
o‘zbek tilida harakat nomi; ham semantika, ham so‘z turkumi o‘zgaradi: to extinguish —yo‘q
gilmoqg; extinguished —o‘chgan; semantika o‘zgarsa ham, so‘z turkumiga doir alogadorligi
saglanib goladi: to forest -o ‘rmon barpo gilmoq; to deforest —o rmonni kesmoq. O‘zbek tilida
ekologiyaga oid fe'llarning yasalishida — la, -moq, -lashtir, -lashtirmoq kabi suffikslar ishtirok
etadi: xlorlamogq, ifloslamoq; minerallashtirmoq va hokazo.

Qo ‘shma so ‘zlarga misol tarigasida ikki so ‘zli atamalar ham turli yo ‘llar bilan yasaladi:

1. Noun (ot) + Noun (ot) (carbon emissions-uglerod emissiyasi); Ot+ot: pollution abatement,
waste assimilation, litter bin; iflosliklar bilan kurash, chigindilarning yutilishi, ahlat qutisi.
Misol: Even though Germany succeeded in reducing carbon emissions last year by an impressive
20%, they do not consider the problem taken care of.

Adjective (sifat) + Noun (ot) (chemical interactions-kimyoviy o ‘zaro ta'sirlar) Sifat+ot modelida
ekologiyaga oid so ‘z birikmalari komponentlarining sintaktik munosabatlari bitishuv usuli orgali
yuzaga keladi: abiotic environment, allogenic succession; abiotik faktor, allogen suktsessiya;
abiotic faktor;

Noun (ot)+ preposition (predlog) + noun (ot) (remains of a burn —kuyish goldiglari)

Jumladan: A defunct military base may produce less pollution than an active one—for example,
the uncovered remains of a burn pit present less direct harm than the active release of toxins from
burning waste.
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Past participle (o ‘tgan zamon sifatdoshi) + noun (ot) - (wind-generated waves-shamol)
tomonidan hosil bo ‘Igan to ‘lginlar
Ingliz tilida ekologik terminlarni shakllanishi va ekologik terminlar lug ‘atining boyishida grek,
lotin, nemis va fransuz tillaridan o zlashgan terminlarning o ‘rni beqiyos. Ingliz tilidan rus tiliga
kirib kelgan ekologik terminlar sifatida ecology (grek. oekos —uy-joy, logos — ilm) — ekologiya;
biology (grek. bios - hayot, logos - fan) — biologiya; reservoir (frants. reservoir — rezervuar,
basseyn, suv ombori) rezervuar, suv ombori; acclimatation (lot. ad- k, grer. klimatos — kiya)
akklimatizatsiya; algology ( lot. algalogy -antagonism (grek. antagonisma — baxs, kurash) —
antagonizm, population (lot. population — xalq) va boshgalarni kiritishimiz mumkin.

XULOSA

Ekologik terminologiyani tushunish lingvistik tahlildan tashqgariga chigadi; u atrof-muhit

va ekologik muammolarga bo‘lgan madaniy munosabatlarni ochib beradi. O ‘zbek va ingliz
ekologiya terminologiyasi o ‘rtasidagi qiyosiy o ‘rganish quyidagilarni o ‘rganishi mumkin degan
xulosaga kelishi mumkin.
Ekologik atamalar, har qanday ilmiy terminologiya kabi, ko ‘pincha oz tarkibida muayyan
gonuniyatlarga amal giladi. Ushbu nagshlar bizga atamaning ma'nosini tushunishga yordam
beradi, hatto biz u bilan tanish bo ‘Imasak ham.Bu erda ekologik nugtai nazardan topilgan ba'zi
umumiy tarkibiy elementlar:

1. O ‘zak so ‘zlar

Bio-: hayot yoki tirik organizmlarga ishora giladi (masalan, biologik xilma-xillik, biosfera-
biodiversity, biosphere)

2. Qo ‘shimchalar

-logiya: o ‘rganish (masalan, ekologiya, biologiya- ecology, biology)

-izm: tizim yoki doktrina (masalan, ekologiya, ekotizim-ecology, ecosystem)

-ic: tegishli (masalan, biotik, abiotik-biotic, antibiotic)

-al: Tegishli (masalan, ekologik-ecological)

-ation: jarayon (masalan, degradatsiya, konservatsiya-degradation, conservation)

3. Prefikslar

Bio-: Hayot (masalan, biologik xilma-xillik, biosfera-biodiversity, biosphere)

Eko-: Atrof-muhit (masalan, ekotizim, ekologiya-ecosystem, ecology)

Geo-: Yer (masalan, geosfera, geologiya- geosphere, geology)

Gidro-: suv (masalan, gidrosfera, gidrologiya-hydrosphere, hydrology)

Atmos-: Atmosfera (masalan, atmosfera, atmosfera bosimi- atmosphere, atmospheric pressure)
4. Murakkab atamalar
Ko ‘pgina ekologik atamalar ikki yoki undan ortiq so ‘zlarning birikishidan hosil bo ‘ladi. Masalan:
Biologik xilma-xillik (bio + xilma-xillik-biodiversity)

Issigxona effekti (Greenhouse effect)

Ozig-ovgat zanjiri (food chain)

Uglerod aylanishi (carbon chain)

5. Qisgartmalar
Ba’zi ekologik atamalar gqisqartmalar bo ‘lib, ular qator so ‘zlarning bosh harflaridan hosil
bo ‘lgan so ‘zlardir. Masalan:

* [PCC (Iqlim o ‘zgarishi bo ‘yicha hukumatlararo panel - Intergovernmental Panel on Climate
Change)
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* WWF (Jahon yovvoyi tabiat fondi -World Wildlife Fund)
* JUCN (Xalgaro tabiatni muhofaza qilish ittifogi- International Union for Conservation of
Nature)

Ushbu tuzilmaviy elementlarni tushunish orgali biz notanish ekologik atamalarning
ma’nosini yaxshiroq tushunishimiz va ekologik tushunchalarni tushunish uchun mustahkam
poydevor yaratishimiz mumkin.
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MOHSTUE U30MOP®U3MA B JINHIBUCTUYECKOMN TUTIOJIOT MU
Ypasznuszosa I'.I, Cmyoenmxa KI'V

N3omopdu3m B JMHTBUCTUYECKOW THUIMOJIOTMM OTHOCUTCS K CHUCTEMAaTHUYEeCKOMY
COOTBETCTBUIO MEX]ly JUHTBUCTUYECKUMU CTPYKTYPAMH B PA3HBIX SI3bIKAX WM BHYTPU OJIHOTO
SI3bIKa. JTa KOHUEMIHUS UTPAaeT PEIIalolyl0 POjib B IOHUMAHUHU TOTO, KaK SI3bIKU MPEICTaBISIOT
CX0’KH€ KOTHUTUBHBIE 1 KOMMYHUKATUBHBIE TPOLIECCHI, HECMOTPS Ha Pa3INyKs B IOBEPXHOCTHBIX
dopmax. PaccmarpuBas KoHIeNmui u3oMopduzMa B Oojee IIUPOKOM  KOHTEKCTE
JUHTBUCTUYECKON THUMOJOTUH, 3Ta CTaThsl HCCIENYeT €€ IMOCIEeACTBUSA IS KIacCH(pUKAIUU
SI3BIKOB, CTPYKTYPHBIX YHHUBEpPCAIMi M KOTHUTHBHBIX MEXAaHHU3MOB, JIEKAIIUX B OCHOBE
dhopmupoBanus s3bIKa. [1].

N3omMopdu3m B TMHTBUCTHYECKOW TUIIOJIOTUU MOXKHO pPa3/IeUTh Ha HECKOJIBKO THIIOB,
KOKIBIA M3 KOTOPBIX OTpakaeT OPYTOM acleKT CTPYKTYpbl si3bika. Hmke Mbl paccMOTpum
Hambonee wu3BecTHbie (opmbl H30MOp(dU3MA: CHHTAKCHMUYECKUH, MOpP(HONIOTHUecCKUid U
(hOHOJIOTHYECKUH.

CuHTakcuyeckuil 130MOp(HU3M OTHOCUTCS K CXOJCTBAM B CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYpe
Pa3HBIX S3BIKOB.

Mopdonoruueckunii n3oMophu3M M0/Ipa3yMeBaeT COOTBETCTBUE MEXKITY
MOP(OJOTHYECKUMH TpU3HAKaMu (TakuMu Kak ad@ukcel, magekHble MapKepbl U CUCTEMBI
COTJIaCOBaHMS) B Pa3HBIX sA3BIKax.[2].

@doHonornueckuit U30MOp(PU3M KacaeTcsi CXOJACTB B 3BYKOBBIX CHCTEMaX S3bIKOB.
Hampumep, mMHOTHE SI3BIKM JEMOHCTPUPYIOT CXOXKHE MOJENM TapMOHHMM TJACHBIX, MOJAENU
yIapeHusl WIK KJIacTephl COTIACHBIX, UYTO MPEroiaraeT, 4YTo onpeaencHHbie (POHOIOTHUYECKUE
MIPOLIECCHI MOTYT OBITH YHHUBEPCATHHBIMH.
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